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Platforma pé&r té Dregtat e Njeriut

Constitutional Articles: E Dregjta e Integritetit Personal

Secili person gézon té drejtén e respektimit té integritetit fizik dhe psikik té tij/saj, gé pérfshin:

(1) té dregjtén gé té marré vendime lidhur me reprodukimin, sipas rregullave dhe procedurave té pércaktuara me

ligj;

(2) tée drgjtén gé té keté kontroll mbi trupin e sgj/tij né pajtim meligjin;

(3) té drejtén gé té mosi nénshtrohet trajtimit mjekésor kundér vullnetit té tij/saj né pajtim meligjin;

(4) té drejtén gé té mos marré pjesé né eksperimente mjekésore ose shkencore, pa pélgimin paraprak té sgj/tij.

Constitutional Paragraph: Neni 26 para. 1

Secili person gézon té drejtén e respektimit té integritetit fizik dhe psikik tétij/saj, qé pérfshin:

(1) té drejtén gé té marré vendime lidhur me reprodukimin, sipas rregullave dhe procedurave té pércaktuara me

ligj;

I nstrumentet
ndérkombétare

PNDCP
Pakti Nderkombétar pét té
Drejtat civile dhe Politike

PNDCP
Pakti Nderkombétar pét té
Drejtat civile dhe Politike

PNDCP
Pakti Nderkombétar pét té
Drejtat civile dhe Politike

Nenet

Neni 10

1. Té gjithé personat e privuar ngaliria, duhet t? trgjtohen me humaniz?m dhe
respekt p?r dinjitetin e lindur t? njeriut.

Neni 9,1

1. Secili kat? drgjt?n e liris? dhe t? siguris? sé personit té tij. Askush nuk duhet
t?jeté objekt i nj? arrestimi ose burgimi arbitrar. Askush nuk duhet t? privohet
ngaliria, pérveg p?r arsye dhe n? p?rputhje me procedurén e parashikuar meligj.

Neni 17.1
1. Askush nuk duhet t? jet? objekt i nd?rhyrjeve arbitrare ose t? paligjshme n?

jet?n etij private, n? familje, né shtépi ose letrk?mbim, e as duhet t'i shkelet
nderi dhe reputacioni i tij n? m?nyr? t? paligjshme.



I nstrumentet
ndérkombétare

KEDNJ

Konventa Evropiane pér
Mbrojtjen e té Drejtave dhe
Lirive Themelore té Njeriut
dhe Protokollet e sg

DUDNJ
Deklarata Universale pér té
Drejtat e Njeriut

KDF
Konventa pér té Drejtat e
Fémijés

Nenet
Neni 3
Ndalimi i torturés

Askush nuk mund t'i nénshtrohet torturés, as dénimeve ose tragjtimeve Cnjerézore
0se poshtéruese.

Neni 5

Asnjeri nuk duhet t'i nénshtrohet mundimit, veprimit ose dénimit té egér,
jonjerézor ose poshtérues.

Neni 37

(a) Asnj?fémijé té mosi n?nshtrohet tortur?s, as trajtimeve ose d”imeve
mizore, ¢njer?zore ose posht?ruese. As d”nimi me vdekje, as burgimi i
p?rjetsh?m nuk duhet té jepen pér shkelje téligjit té kryera nga personan? 18

vjeg,

(b) Asnj? f?mije té mosi mohohet liria né ményré t? paligjshme ose arbitrare.
Arrestimi, ndalimi ose burgimi i njé fémije duhet t? jet? né pérputhje me ligjin
dhe t? prdoret vetém si mas? e fundit dhe pér nj? koh? t? p?rshtatshme sam? té
shkurt?r.

(c) Cdo fémijéi privuar ngaliria duhet té trajtohet né ményré njer?zore dhe me
respektin géi takon dinjitetit té lindur t? njeriut dhe né ményrén e cilamerr
parasysh nevojat e personave té mosh?s s?tij. Né veganti, cdo fémijéi privuar
ngaliria duhet té vecohet ngaté rriturit, me p?rjashtim té rastit kur mendohet se
éshté né intresin me té lart? té fémijés gé kjo té shmanget dhe ai té keté té drejtén
t& mbaj ? lidhje me familjen me korrespondenc? dhe vizita, p?rveg n? rrethanat?
jasht?zakonshme;

(¢) Cdo fémijéi privuar ngaliria duhet té keté té drejtén gé t'i jepet menj ?her?
ndihm? juridike ose ¢cdo ndihm? tjetér e p?rshtatshme, si dhe té drejtén té sfidoj?
vendimin pé& hegjen eliris? p?rparanjé gjykate ose njé autoriteti tjet?r
kompetent, té pavarur dhe té paansh?m si dhe pér njé vendim té shpejt? pér cdo
rast té tillé.



I nstrumentet
ndérkombétare

KDPAKPO

Konventa pér té Drejtat e
Personave me Aftés té
Kufizuar dhe Protokolli
Opsional

KDPAKPO

Konventa pér té Drejtat e
Personave me Aftés té
Kufizuar dhe Protokolli
Opsional

KDPAKPO

Konventa pér té Drejtat e
Personave me Aftés té
Kufizuar dhe Protokolli
Opsional

Ligjet

Nenet

Neni 23

1. Shtetet Palé do té marrin masat e duhura pér elemenimin e diskriminimit ndaj
personave me aftési té kufizuar né lidhje me té gjitha céshtjet lidhur me
martesén, familjen, té genit prindér dhe lidhjet, njésoj s gjithé té tjerét pér té
siguruar:

(a) njohjen e té drejtés té té gjithé personave me aftési té kufizuar né moshé
martese pér tu martuar dhe krijuar familje bazuar né pélgimin dhe liriné e ploté
té ciftit;

(b) njohjen e té drejtave té personave me aftés té kufizuar pér té vendosur
lirshém dhe me pérgjegjési pér numrin dhe largésiné e fémijéve nga njéri-tjetri
dhe pér té patur akses informacioni pérkatés pér moshén, edukim mbi
planifikimin familjar dhe riprodhimin pér mjetet e nevojshme gé i mundésojné
ata té ushtrojné kéto té dregjta.

(c) Personat me aftési té kufizuar, duke pérfshiré fémijét, rugné fertilitetin/(té
drejtén pér riprodhim) njésoj si gjithé té tjerét.

Neni 15
Liriangatortura apo, trgjtimi ose ndéshkimi mizor, cnjerézor apo degradues

1. Askush nuk duhet t'i nénshtrohet torturés, trajtimit ose dénimit mizor,
cnjerézor apo degradues. Né ményreé té vecanté, askush nuk duhet t'i nénshtrohet
eksperimentimit mjeksor apo shkencor pa pégimin e sgj/tij téliré.

2. Shtetet Palé do té marrin té gjitha masat e duhuraligjore, administrative,
giygjésore apo té tjera pér té parandaluar gé personat me aftési té kufizuar, njésoj

S té tjerét, t'i nénshtrohen torturés apo trajtimit apo dénimit mizor, cnjerézor apo
degradues.

Neni 17
Mbrojtja e integritetit té personit

Cdo person me aftési té kufizuar katé drejtén e respektit ndaj integritetit té saj/
tij fizik dhe mendor njésoj si pjesatjetér e popullésisé.

Nenet



Neni 227
Dhunimi

1. Kushdo gé detyron personin tjetér pér té kryer akt seksual pa
pélgimin e personit té till&, dénohet me burgim prej dy (2) deri né

KPK dhjeté (10) vjet.

Kodi Penal i Republikés s Kosovés 06/1-

074 - 2019 2. Kushdo gé detyron personin tjetér pér té kryer akt seksual duke
e kanosur me zbulimin e njé fakti gé do té démtonte réndé nderin
0se reputacionin e personit té tillé apo té personit té lidhur ngushté
me personin etill&, dénohet me burgim pre tre (3) deri né dhjeté
(10) vjet [...]

Neni 230
Degradimi i integritetit seksual

1. Kushdo gé cyt personin tjetér té ekspozojé pjesét intime té trupit
té personit té till&, té masturbojé ose té kryegj ndonjé akt tjetér gé
degradon integritetin seksual té personit tétillé, papélgimine
personit té till&, dénohet me gjobé ose me burgim pre tre (3) mug

KPK
deri nénjé (1) vit.

Kodi Penal i Republikés sé K osovés 06/1-

074 - 2019 2. Kusndo gé cyt personin tjetér té ekspozojé pjesét intime té trupit

té personit té till&, té masturbojé ose té kryejé ndonjé akt tjetér gé
degradon integritetin seksual té personit té till€, né njé apo mé
shumé nga rrethanat né vijim, dénohet me burgim njé (1) deri nétre
(3) vjet: [...]

Neni 196
Tortura

1. Personi zyrtar ose personi i cili duke vepruar nén ndikimin ose
me pélgimin apo pranimin e heshtur té personit zyrtar kryen aktin e
KPK torturés, dénohet me burgim prej njé (1) deri né pesémbédhjeté (15)
Kodi Penal i Republikés sé Kosovés 06/1-  vijet.
074 - 2019
2. Kur vepra penale nga paragrafi 1. i kétij neni kryhet ndaj
fémijés, kryesi dénohet me burgim prej tre (3) deri né
pesémbédhjeté (15) vjet. [...]



LDPBKSSH

Ligji pér té Drejtat dne pérgjegjésité e
banoréve té Kosovés né sistemin
shéndetésor Nr. 2004/38.

LSHR
Ligji pér Shéndetin Riprodhues Nr. 02/L -
76

LSHR
Ligji pér Shéndetin Riprodhues Nr. 02/L-
76

Neni 6.1
E drejta né dinjitetin njerézor

6.1. Gjaté trajtimit mjekésor duhet té respektohen: dinjiteti, jeta
private, integriteti personal dhe bindjet religjioze té gytetarit.

Neni 4

4.1. Cdo individi pavarésisht nga pérkatésia gjinore, ideologjike,
religjioze apo kulturore i garantohet e drejta né informim dhe
edukim lidhur me shéndetin seksual e riprodhues, pérgjaté gjithé
ciklit jetésor té saj/tij.

4.2. Té gjithé individét dhe ciftet kané té drejtén té vendosin lirisht,
por duke respektuar déshirén e secilit partner, pér kohén, numrin e
intervalin e lindjeve, té informohen pér mjetet e duhuraté
realizimit té tyre.

4.3. Ky ligj i garanton ¢do individi vendimmarrjen pér ushtrimin e
té drejtave riprodhuese sipas déshirés dhe interesit té tyre té liré nga
diskriminimi, detyrimi dhe dhuna.

4.4. Respekti reciprok, mirékuptimi, pacenueshméria e integritetit

personal dhe ndarja e pérgjegjésive pér gelljet seksuale dhe pasojat
etyrejanéobligim i dyanshém i femrés dhe i mashkullit.

Neni 5

5.1. Cdo individ katé drejté né jeté té shéndoshé seksuale dhe
riprodhuese gé zgjedh me vullnetin e sgj/tij.

5.2. Asnjé femér nuk mund té detyrohet té mbetet shtatzéné.

5.3. Cdo ndérhyrje mjekésore e lidhur me shéndetin seksual dhe
riprodhues duhet béré konform Ligjit pér té drejtat dhe
pérgjegjésité e qytetaréve né kujdesin shéndetésor nr. 2004/38.



LSHR
Ligji pé Shéndetin Riprodhues Nr. 02/L -
76

LESP

Ligji pér ekzekutimin e sankioneve penale
NR. 04/L-149 dhe Ligji Nr. 05/L -129 pér
ndryshimin dhe plotésimin e Ligjit Nr.
04/L.-149 pér ekzekutimin e sanksioneve
penaei Kosovés.

LESP

Ligji pér ekzekutimin e sankioneve penale
NR. 04/L-149 dhe Ligji Nr. 05/L -129 pér
ndryshimin dhe plotésimin e Ligjit Nr.
04/L-149 pér ekzekutimin e sanksioneve
penaei Kosovés.

Neni 23
Veprimtarité e ndaluara né [émin e riprodhimit té asistuar jané:

1. kegpérdorimi i embrioneve pér géllime komerciale, industriale
dhe eksperimentale.

2. manipulimet gjenetike né embrione;

3. donacionet ilegale té embrioneve;

4. trafikimi i gameteve,

5. pérzierjae gameteve;

6. marréveshjet e ndérmjetésimit pé&r amési substitutive,

7. inseminimi post-mortem pa pélgim me shkrim té partnerit;

8. thyerjaeté drejtés sé konfidencés sé té dhénave mbi dhuruesit e
gameteve;

9. aborti selektiv i embrioneve té gjinisé sé caktuar;

10. zgjedhjae gjinisé sé fémijés, me pérjashtim té rasteve me
indikacione shéndetésore me pasoja pér nénén dhe frytin dhe,

11. veprimtarité shéndetésore konform nenit 46 té Ligjit pér
Shéndetési.

Neni 5.1

1. Sanksionet penale ekzekutohen né ményrén e cilasiguron
trajtimin human dhe respektimin e dinjitetit té secilit individ.
Personi i dénuar nuk i nénshtrohet torturés ose trajtimit, apo
ndéshkimit ¢cnjerézor apo degradues.

Neni 5.2

2. Sanksionet penale ekzekutohen né ményré plotésisht té
paanshme. Askush nuk mund té diskriminohet né bazé té racés,
ngjyrés, gjinisé, gjuhés, fesé, mendimeve politike, prejardhjes
kombétare a shogérore, lidhjes me ndonjé komunitet, pronés,
gjendjes ekonomike, sociae, orientimit seksual, lindjes, aftésisé sé
kufizuar ose ndonjé statusi tjetér persona né Republikén e Kosovés.



LSDPPT

Neni 5

Mbrojtja e integritetit té personit

Ligji Nr. 05/L -067 PER STATUSIN
DHE TE DREJTAT E PERSONAVE Pérfituesit e kétij ligji kané té drejtén e mbrojtjes sé dinjitetit dhe

PARAPLEGJK DHE TETRAPLEGJK  pér respekt ndgj integritetit té tyre fizik dhe mendor né bazé té

LSHM

barabarté me personat e tjeré.

Neni 5.1.1

Neni 5 Parimet e pérgjithshme té kujdesit né shérbimet e shéndetit
mendor

LIGJ PER SHENDETIN MENDOR Nr.

05/L -025

decisionTitle*

Boyid k.
Belgjikés
Aplikacioni Nr.
23380/09. (2015)

Turan Cakir
kundér
Belgjikés
(Numrat
44256/06), 10
Mars 2009

STANEV v.
BULGARIA
(Application no.
36760/06) of 17
January 2012

1.1. Trajtimi i barabarté dhe pa diskriminim i personave me
crregullime mendore, né funksion té respektimit té integritetit fizik
dhe dinjitetit njerézor;

decisionDescription*

Boyid k. Belgjikés Aplikacioni Nr. 23380/09. (2015)

Dhoma e Madhe e Gjykatés Evropiane pér té Drejtat e Njeriut e anuloi aktgjykimin e
Dhomés né rastin Bouyid kundér Belgjikés duke gjetur shkelje té nenit 3 té¢ KEDNJ-s& mbi
aspektin thelbésor té ¢éshtjes, dhe duke vendosur se ankuesit né Bouyid kishin gené viktima
té trajtimit degradues né duart e policisé belge. Gjykata né kété ¢éshtje i referohet né ményré
shprehimore edhe té drejtés sé dinjitetit té njeriut.

https://hudoc.echr.coe.int/eng-presst{ %22itemi d%22:] %22003-2659720-2907427%22]}

Né ¢éshtjen Turan Cakir kundér Belgjikés (Turan Cakir v. Belgium), kérkuesi u ankua pér
brutalitet nga ana e policisé gjaté arrestimit té tij/saj, me shkaktimin e |éndimeve té ashpra,
shogéruar me kércénime dhe fyerje raciste. GJEDNJ-jakonstatoi se dhuna e shkaktuar
shkeltetédretén e kérkuesit pér té mos pasur trajtim poshtérues dhe ¢njerézor (sipas
Nenit 3 t€ KEDNJ-s€). Ajo konstatoi gjithashtu se moshetimi i duhur nga ana e shtetit i
ankimeve pér keqgtrajtim té kérkuesit shkelte detyrimet procedurale té shtetit sipas po té
njgtit nen. Krahas késaj, ajo konstatoi se moshetimi gjithashtu pérbénte shkelje té Nenit 3 s&
bashku me té drejtén pér té mos u diskriminuar.

Aplikuesi parashtroi se kushtet e kégijaté jetesés né Pastra né shtépi té kujdesit social, né
veganti té ushgimit té pamjaftueshém, kushteve té mjerueshme sanitare, mungesés sé
ngrohjes, trajtimit mjekésor té detyruar, dnomave té mbipopulluara dne mungesés sé
aktiviteteve terapeutike dhe kulturore, pérbén trajtim té ndaluar nga neni 3.

Gjykata vendos unanimisht se ka pasur shkelje té neni 3 Konventés, dhe nelidhjeme
nenin 13;


https://hudoc.echr.coe.int/eng-press#{"itemid":["003-2659720-2907427"]}

decisionTitle*

K.H. DHE TE
TJERE kundér
SLLOVAKISE
(kérkesanr.
32881/04) 28
prill 2009

decisionDescription*

K érkueset jané teté femra té kombésisé sllovake dhe me origjiné etnike rome. Ato u trajtuan
né dy spitale té Sllovakisé lindore gjaté shtatézanive té tyre dhe gjaté lindjeve, pasté cilave
asnjéra pre tyre nuk mund té bénte sérish fémijé pavarésisht pérpjekjeve té tyre té
vazhdueshme. K érkueset dyshuan se arésyeja pér papjelloriné e tyre tyre mund té ishte fakti
se ndaj tyre ishte ndérmarré njé proceduré sterilizimi gjaté lindjes sé tyre cezariane prej
personelit mjekésor né spitalet pérkatése.

Gjykata vérgti se kérkueset jané ankuar se ato kané gené té paafta pér té ushtruar té drejtén e
tyre pér njé akses efektiv né informacionin gé lidhet me shéndetin e tyre dhe me aftésité e
tyre riprodhuese né njé moment té caktuar né kohé. Kjo pyetje lidhet me jetén e tyre private
dhe familjare dne mbrohet si etillé prej nenit 8 té Konventés. Gjykata konsideron se personat
té cilét, s kérkueset, duan té pajisen me fotokopje té& dokumentave gé pérmbajné té dhénat e
tyre personale, nuk duhen detyruar té arésyetojné se pérse u duhen kéto kopje. Né té
kundeértén, duhet té ishin autoritetet gé posedonin té dhénat né fjalé, gé té tregonin se kishte
patur njé arsye té pranueshme pér té mos u dhéné atyre kété lehtési.

Duke patur parasysh se kérkueset kané marré urdhéra gjyqésoré gé u lgjojné atyre té
konsultojné té dhénat e tyre mjekésore né térési, pér ndalimin e mundésisé pér té béré
fotokopje té kétyre dokumentave nuk éshté dhéné njé arésye mjaftueshém e justifikuar prej
autoriteteve. Pér té shmangur rrezikun e abuzimit me té dhénat mjekésore do téishte e
mjaftueshme vendosja e mbrojtjes legjidative né ményré gé pérdorimi i tyre té limitohej
vetém pér rrethanat né té cilat té dhénaté tilla mund té shpérndaheshin, si dhe pér géllimin e
personave té titulluar pér té patur akses né kéto kartela. Gjykata vérgjti se Akti i Shéndetésisé
i adoptuar né vitin 2004 ka gené né pérputhje me até kérkesé, megjithaté, ai ka hyré né fugi
shumé voneé pér té prekur situatén e kérkueseve té késgj céshtjeje. Gjykata vendos seka
patur njéshkeljeté nenit 8



decisionTitle*

JALLOH v.
GERMANY
(Application no.
54810/00) 11
July 2006

decisionDescription*
JALLOH v. GERMANY (Application no. 54810/00) 11 July 2006

Mé 29 tetor 1993, katér policé me rroba té thjeshta e vézhguan kérkuesin né té paktén dy
raste té& ndryshme duke marré njé goté té vogél plastike (njé té ashtuquajtur "flluské") nga
gojaetij dhe duke iadorézuar njé personi tjetér né kémbim té parave. Duke besuar se kéto
canta pérmbanin drogé, oficerét e policisé shkuan pér té arrestuar aplikantin, pasi ai gélltiti
njé flluskeé tjetér gé kishte ende né gojé. Oficerét e policisé nuk gjetén drogé tek aplikanti.

M egenése vonesa e métejshme mund té kishte penguar kryerjen e hetimit, prokurori publik
urdhéroi gé mjeku té administronte emetiket-stimulimin e vjelljes (Brechmittel) ndaj
aplikantit nga ana e mjekut, me géllim gé té provokonte vjellje té geseve (Exkorporation).
Aplikanti u dérgua né njé spital né Wupperta-Elberfeld. Sipas geverisg, mjeku gé do té
administronte emetikén e pyeti kérkuesin pér historiné e tij mjekésore (njé proceduré e
njohur s marrja e njé anamneze). Kjo u kundérshtua nga kérkues, i cili pretendonte se nuk
ishte marré né pyetje nga njé mjek. Pasi gé aplikanti refuzoi té merrte medikamentet e
nevojshme pér té provokuar té vjella, ai u ndal dhe u immobilizua nga katér policé. Mjeku i
dhaatij me forcé njé tretje kripé dhe shurup ipecacuanha emetike pérmes njé tubi té futur né
bark té tij pérmes hundés. Pérveg késaj, mjeku injektoi até me apomorfin, njé tjetér emetik qé
éshté njé derivat i morfinés. Si rezultat, aplikanti vjelli njé gese gé pérmban 0.2182 gram
kokainé.

Aplikanti pretendonte, né vecanti, se administrimi me forcé i emetikéve pér té marré
prova pér njé vepre droge pérbén trajtim ¢njerézor dhe degradues té ndaluar nga neni 3 i
Konventés. Ai mé tej pohoi se pérdorimi i késgj prove té fituar né ményreé té paligjshme né
giykim té tij shkeli té drejtén etij pér té njé gjykim té drejté té garantuar me nenin 6 té
Konventés. Né parashtresén e ankuesit, administrimi i emetikés me forcé pérbénte gjithashtu
njé ndérhyrje joproporcionale me té drejtén e tij pér respektimin e jetés sé tij private bazuar
né nenin 8 té Konventes..

Sipas ankuesit, administrimi i emetikés me forcé kishte pérbéré njé ndérhyrje serioze né
integritetin e tij fizik dhe pérbénte njé kércénim serioz pér shéndetin e tij dhe madje edhe
jetén, pasi gé emetiket e pérdorur - shurupe ipecacuanha dhe apomorphine - mund té kishin
provokuar anén kércénuese pér jetén. Futja e njé tubi me forcé pérmes hundés sé njé té
dyshuari gé nuk ka bashképunuar né proceduré mund té keté shkaktuar déme né hundé, né
fyt dhe né gullet dhe madje edhe né gese té drogés. Rreziku i administrimit t& emetikés me
forcé u ilustrua nga fakti se tashmé kishte rezultuar me vdekjen e dy té dyshuarve né
Gjermani.

Gjykata vendosi;
1. Ka pasur shkeljeténenit 3 té Konventés,

2. Ka pasur shkeljeté nenit 6 té Konventés;



decisionTitle*
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Né kété rast, parashtruega e kérkesés u ankua prané gjykatés me pretendimin seishin
shkelur nenet 8, 3 dhe 13 té Konventés. Parashtruesja e kérkesés ishte shtatzéné dhe mjeku i
pérgjithshém i léshoi vértetim né té cilin konstaton se shtatzénia e saj e treté pérbén rrezik
pér shéndetin e saj. Né spitalin e Varshavés, pas njé ekzaminimi kalimthi (duke mos u
konsultuar me dosjen e |éshuar nga oftamol ogét), mjeku konstatoi se nérastin e
parashtrueses s kérkesés, nuk pé& mbushen kushtet pér abortim terapeutik. S pasojé, pas
lindjes, gjendja shéndetésore e parashtrueses s& ankesés u pérkegésua dukshém. Gjykata
konstatoi se kishte shkelje té nenit 8 té Konventés dhe se shteti kishte déshtuar pér té
pérmbushur obligimet poztive pér t'ia garantuar parashtrueses sé kérkesés respektimin
efektiv té jetés sé saj private. Pér mé shumé, gjykata rekomandoi gé né sistemin ligjor polak
té futet njé mekanizém ankimimi i cili grave polake u mundéson té parashtrojné ankesé
kundér vendimit té& mjekut.
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